Kompozice 6 Composition 6 (40 x 56 cm)
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Kocka Zidovska Cat Jude (25 x 25 cm)
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leos ARMUTIDIS

|

Geska republika /

*1953

Malit, sochar. V letech 1970-1974 studoval na Stredni
Skole uméleckych femesel v Brné u prof. Martinka
a prof. Navratila, nasledné v letech 1974—1980 Akademii
vytvarnych uméni v Praze u doc. Bradacka. Zije ve Ve-
verskych Kninicich nedaleko Brna, kde tvofi své sochy,
obrazy a plastiky, které zdobi zejména moravska més-
ta, v nichZ téz hojné vystavuje na samostatnych i sku-
pinovych vystavach.

Painter and sculptor Nikos Armutidis studied at the Sec-
ondary School of Art Handicraft in Brno (Professors
Martinek and Navratil) in 1970-74 and the Academy of
Fine Arts in Prague (Professor Bradacek). He lives in Vev-
erské Kninice near Brno where he is creating statues,
paintings and sculptures mainly for Moravian towns, dis-
played at many individual and collective exhibitions.

Vaclav JANAK
Jan RACZ

N

Geska republika /

Vaclav Janak *1970 /12006

Narodil se s lehkou mentalni retardaci. ,,Jsem lidovy bés-
nik a vypravéc. Jsem slavny Ustavni basnik a spisova-
tel, ktery neumi psat,” fikal o sobé. Ohromoval znalost-
mi fauny a flory i s latinskymi nazvy. Nedalo se véfit, Ze
neumi Cist a psat. Pfi modelovani kocek zacaly jeho (va-
hy o historii kocek s rodokmenem. Ze svého Gspéchu mél
ohromnou radost a hovofil 0 svém objeveni, a my planovali
velkou vystavu jeho kocek. Vaclav Janak zemfrel 17. zafi
2006 pfi navratu ze zahrani¢ni rekreace v Rakousku.
“l am a folk poet and narrator. | am a famous poet and
writer who can’t write.” These are words of Vaclav Janak
who was born slightly mentally retarded. His knowledge
of fauna and flora including Latin names was impres-
sive. It was incredible that he was illiterate. His mod-
elling of cats gave rise to his reflections on the histo-
ry of cats with family trees. He was greatly pleased by
his invention and we planned a big exhibition of his cats.
Vaclav Janak perished on the way back from recreation
in Austria on 17 September 2006.

Jan Racz *1969
Info viz strana 30. Info see page 30.



FrantiSek Ringo
CECH

e

Geska republika /

*1943

Bubenik, textar, zpévak, herec, politik, scénarista, di-
vadelnik, naivni malif a spisovatel. Vyucil se televiznim
opravarem, studoval hru na bici nastroje na prazské kon-
zervatofi u prof. Vlasaka. Psobil v souborech tradiéni-
ho jazzu, 1963 se stal ¢lenem skupiny Olympic, s niz
Ucinkoval v Semaforu a za€al psat texty. 1965 odeSel
do Las Vegas, odkud se vratil 1967 a sestavil Rogers
Band, v roce 1968 pak skupinu Shut Up, ktera tcinko-
vala v Semaforu, od roku 1972 jako Skupina Frantiska
Cecha. Mimo jiné moderovaltelevizni porady, psal tex-
ty, basné, povidky a scénare, zahral si téZ ve filmech Ro-
mance za korunu nebo Na startu je delfin. Napsal hud-
bu k divadelni hfe podle Paralovy novely Mlady muz a bila
velryba. Natocil sélové album se skupinou Projektil. Ma-
lovat zagal v 80. letech, kdy také zaloZil Cechovo pro-
zatimni divadlo. 1996—1998 byl poslancem v Parlamentu
CR za CSSD. Jeho obrazy z oblasti naivniho malifstvi jsou
zastoupeny v galeriich CR.

Drummer, lyricist, singer, actor, politicians, script writer,
naive painter and writer Frantiek Ringo Cech was
a trained TV set repairer, and later studied percussion
instrument playing at the Prague Academy of Music as
Professor Vlasék’s pupil. He played in traditional jazz en-
sembles, and in 1963 became a member of the
Olympic group with which he performed at the Semafor
theatre and began writing lyrics. He was declared the
best big beat drummer in 1965 and left for Las Vegas,
returned in 1967, formed the Rogers Band and in 1968
the Shut Up group which performed at Semafor as the
Frantigek Cech Group from 1972. He also hosted pro-
grammes (The Ring is Free, and F.R. Cech Talking and
Singing), wrote lyrics, poems, short stories and screen-
plays, and played in the films Romance for One Crown,
and Dolphin on the Start. He composed music for a stage
play based on Vladimir Paral’s Young Man and White
Whale, and recorded a solo album with the Projektil
group. He emerged as a naive painter in the 1980s. He
founded his own theatre in 1983. In 1996—98 he was
a deputy of the Czech Social Democratic Party in the Par-
liament of the Czech Republic. At present, in-

terest in his naive painting is on the rise — his

Jitkae ZRHRADKOVA

e

Ceska republika /

Stanislav KAUCKY

e

Geska republika /

Info viz strana 26. Info see page 26.

Tynsky chram a $kola Tyn Church and School (40 x 29 cm)

FrantiSek Ringo Cech (30x 42 cm)

FrantiSek Ringo Cech (42x 30 cm)




Knihy lIl. Books IIl. (57 x 14 ¢m)

Papousek Macaw (46 x 37 cm)

Alena FOUSTKOVA

o

Geska republika /

*1957

Vystudovala Akademii Viytvarnych Uméni v Praze (AVU), ate-
liér grafiky prof. Ladislava Cepelaka. Zila a pracovala je-
denéct let v Kanadg, vystavovala v Torontu. Nyni Zije v Cer-
noSicich u Prahy. Ve své volné tvorbé se v sou¢asnosti sou-
stfedi na oblast komunikace a médii, inspiruje se texty.
Jde o texty ve vedlejsi roli, texty ve vytvarné feci, portré-
ty textd, texty jako vizualni znaky, pribéhy uvnitf textu, in-
dividuini i kolektivni pamét textti. Jeji pracovni zkuSenosti
s reklamnim svétem, ve kterém se pohybovala jak v Ka-
nadg, tak také v Ceské republice, ji prinesly eska
i mezinarodni ocenéni. Na jaro 2010 chysta samostatnou
vystavu v prazské Galerii Kritik.

Graduated from the Academy of Fine Arts in Prague, stu-
dio of printmaking, prof. Ladislav Cepelak. Lived and
worked for eleven years in Canada, exhibited in Toron-
to. Currently lives in CernoSice near Prague. Lately she
has focused in her works on the area of communica-
tion and media. She gets inspired by texts. It deals with
texts in the supporting role, texts in a visual language,
portraits of texts, texts as visual signs, stories inside texts,
individual and collective memories of texts... Her work
experience from the advertising world, in which she has
spent many years both in Canada as well as in the Czech
Republic, has brought her Czech and international
awards. She prepares for spring 2010 a one-woman ex-
hibition in Prague at the Gallery of Critics.

Gemma FORSHAW
Anne SIMCOCK

Velka Britanie /

Gemma navstévuje kazdy den Stanley Grange, kde se
nejradéji vénuje rdznym pracovnim aktivitam. Spolecné
s Anne poté, co tyto dvé damy okouzlil obrazek pava
v jednom Casopisu, se jej rozhodly pfenést do mozaiku.
Gemma comes to Stanley Grange every day and does
various works. She and Anne were enchanted by a pic-
ture of a peacock in a journal and decided to put it in
a mosaic.
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Vas pravodce svétem knih

Kompletni obrazovy privodce uzitym uménim obdobi Art deco nabizi informace

z historie, tipy pro sbératele a orientacni ceny. Vice nez 1 000 exponatti s presnym
popisem, aktualni cenou a ,pohledy zblizka“ umozni sbératelim rozpoznat vyhodnou
nabidku. Kniha predstavuje cenové dostupné sbératelské predméty i klasické exemplare
- dila vyznamnych navrhara véetné Reného Laliquea, Georga Mensena, Dauma

a Clarice Cliffové. Naleznete zde vSechny rozsirené sbératelské obory — od nabytku

a skla po Sperky a plakaty.

» T, kdo si nepamatuji déjiny, jsou odsouzeni k tomu, aby si je zopakovali.“
George Santayana

DEJINY zméni vas$ pohled na historii. Sleduji vyvoj a pokrok nasi civilizace z kazdého
Uhlu, popisuji klicové udalosti, zasadni myslenky, velké politické sily, dllezité osobnosti
a technologické objevy, které utvarely osud lidstva. Originalni, pou¢na a ¢tiva publikace
plna informaci je zpracovana modernim, pfitazlivym zptisobem, ktery ¢tenari usnadni
pochopeni souvislosti. Neocenitelna kniha pro kazdého, koho zajima, jak minulé udalosti
utvarely nasi souc¢asnost.

Mizejici svét nabizi dramatické pribéhy nejcennéjSich a nejohrozenéjSich pamatek

na svété a predklada ¢tenaram nejvétsi prirodni a kulturni zazraky zapsané na Seznamu
svétového dédictvi UNESCO. Vénuje se také nebezpecim, kterym jsou tato mista
vystavena v 21. stoleti. Podrobné a zajimavé informace doplfiuji pozoruhodné snimky.

Hannibalovo tazeni pres Alpy, kfizové vypravy, velky pozar Londyna, dobyti Bastily,

bitva o Britanii, atomova bomba nad HiroSimou - o téchto osudovych udalostech jsme
vSichni slyseli, ale co o nich doopravdy vime? Tato kniha pfitazlivou a zajimavou formou
liéi nékteré z nejpozoruhodnéjsich epizod nasich déjin, které mély nezanedbatelny dopad
na dalSi udalosti. Autor vytvari fascinujici obrazky déjinnych zvratti, chybnych rozhodnuti,
stastnych nahod, velkych katastrof a nabizi ¢tenari pohled na historické udalosti z nové
perspektivy.

Pravodce pro sbératele Novy komplexni priivodce je uréen pro sbératele modernich
Sperkt. Nabizi pres 1500 barevnych fotografii Sperkli s popisem a analyzou, jez umozni
sbérateldim rozpoznat vyhodnou nabidku. Dale prinasi informace z historie, tipy

pro sbératele a velikost a ceny jednotlivych predmétti. Seznamite se s profily

20 nejvyznamnéjsich navrhara a vyrobcut, se Sperky méné znamych autort

i s hodnotnymi kusy anonymnich tvirct. Knihu dopliiuje glosar pouzivanych materiald,
seznam znacek navrhari a vyrobct a soupis specializovanych obchodnik.

www.knizniweb.cz




pero, prlvodni dopis pen, transmittal letter

Ivan GaSparovi€ (30 x 42 cm)

lvan GASPAROVIC

T~

<

Slovensko /

*1952

Studoval SUPS sklafskou v Zelezném brodé, VSUP
v Praze a Acade

Ivan GaSparovic studied at the Law Faculty of Comenius
University in Bratislava in 1959-64, and served as its
teacher from 1968, and as Vice Chancellor of the uni-
versity in 1990. From July 1990 until March 1992, he
was the Prosecutor General of the then Czechoslovak
Socialist Federal Republic. In 1992, he joined the
Movement for Democratic Slovakia and was its mem-
ber until 15 July 2002. Then he founded the Movement
for Democracy and was its first chairman. In 2004, he
was elected Slovak President after beating among oth-
er candidates Eduard Kukan of the Slovak Democratic
and Christian Union in the first round, and his former par-
ty colleague Viadimir Meciar in the second round. He ran
for re-election in 2009 and won after beating Iveta
Radicova in the second round. He is the first President
of the Slovak Republic to serve a second term.

Geska republika /

*1962

0d roku 2007 zije v Domové pro osoby se zdravotnim
postizenim Pramen v Mnichové u Marianskych Lazni. Zde
zaGala navStévovat malifskou dilnu a zkouSet riizné tech-
niky a témata ke kreshé. Oblibila si ztvarfiovat prede-
v8im koné a jind zvifata, s chuti maluje téz pohadkové
postavy.

Since 2007 she has been living at the Home for Hand-
icapped People ,,Pramen® in Mnichov near Marianské
Lazné where she attends the painting workshop and tries
various techniques and themes for drawings. She is par-
ticularly fond of depicting horses and other animals as
well as fairy-tale characters.



Barbala GULBE

R

LotySsko /

*1972

Vystudovala Fakultu socialni pedagogiky a také Lotys-
skou univerzitu, kde byla studentkou A. Vilbergse. Od
roku 1998 studovala na LotySské akademii vytvarnych
umeéni v ateliéru sklarského umeni. Je ¢lenkou Glass Art
Society v USA. Jako autorka se zli¢astiiuje mezinarod-
nich vystav a sympdzii. Do aukce vénovala dilo s nazvem
Z4rem rozechvéla krajina.

Graduated from the Faculty of Social Pedagogy and the
Latvian University where she was a student of A. Vilbergs.
She has been studying at the Latvian Academy of Fine
Arts, art glass studio since 1998, and is member of the
Glass Art Society in the USA. She participates in inter-
national symposiums and exhibitions as an author. She
donated for the auction a work entitled Landscape Shiv-
ered by Heat.

Z4rem rozechvéla krajina Landscape Shivered by Heat (4 x 15 x 24 cm)

Radek CECIL

s

Geska republika /

*1977

0d narozeni upoutan na invalidni vozik, v Domové ve
Stodu je od 10-ti let véku. Spasticita rukou mu nedo-
volovala realizovat jeho nezmérnou touhu stat se ma-
litem. Tu nyni ¢aste¢né napliiuje tvorbou abstraktnich
obraz(i a jednoduchych keramickych plastik. Vira a na-
bozenské citéni jsou ¢astym motivem jeho praci.

Has been on a wheelchair all his life, and came to the
Domov in Stod at the age of 10. His spastic hands pre-
vented the realisation of his desire to become a painter.
But he can create abstract pictures and simple ceramic
sculptures. Faith and religious feeling are frequent mo-
tives of his works.

K¥iz Cross (40 x 30 cm)




V podvecer na zahradg... In Evenfall to the Garden... (30 x 21 cm)
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Méstska silueta, Amsterdam Silhouette of a Town, Amsterdam (84 x 113 cm)

Petr HILSKY

Geska republika /

*1962

Vyu€il se saze¢em — typografem. Po absolutoriu katedry
vytvarnictvi na Divadelni fakulté Akademie muzickych
umeéni v Praze, obor kresha a malba v ateliéru 0. Smut-
ného, pisobil jednu sezénu jako scénograf Horackého
divadla v Jihlavé (1990-1991). Po skongeni civilni sluz-
by, kterou vykonaval v Usttedni vojenské nemocnici v le-
tech 1991-1992 pracuje jako grafik. Vedle grafickych
Uprav se vénuje malbé. Od popisnych zacatk, inspi-
rovanych meéstskou krajinou dospél v poslednich letech
k abstrakinéjSim vnitfnim krajinam. Maluje pastelem,
ktery kombinuje i s jinymi technikami, jakymi jsou tem-
pera nebo strukturalni malba. V roce 2002 zalozil hu-
debni skupinu komorniho bigheatu Jam Session, poz-
déji Jam Sesszer.

Trained compositor — typographer. Graduated from the
Theatre Faculty of the Academy of Performing Arts in
Prague, in drawing and painting in 0. Smutny’s studio,
and served as stage designer of Horacké Theatre in Jihla-
va (1990-91). After he ended community service at the
Central Military Hospital (1991-92) he worked as a
graphic designer. Besides graphic designing he has been
painting — pastel combined with other techniques
such as distemper and structural painting. In 2002, he
founded the Jam Session group of chamber big beat.

Jefke DIJKSTRA

—

Nizozemi /

*1973

Jefke je velmi peclivd malifka. Obcas tvofi abstraktni
dila, ktera dokazuiji jeji velky smysl pro barevnost, v po-
sledni dobé se v8ak zaméfuje na nadherné obrazky
mést a budov. Linoryty vyrabi tak, Ze nejdfive vyrobi
10 az 20 barevnych studii jednoho ndvrhu a pak kaz-
dou dalSi barvou dopliiuje ostatni. Jefke ryje mimo-
fadné presné a s velkou trpélivosti. Neni neobvyklé,
kdyZ na jednom linorytu pracuje tfi mésice. Do drazhy
vénovala obraz ,Méstska silueta“.

Jefke is a precise worker. She frequently works in ab-
stract, which expresses her great sense of colour. Re-
cently she has focused on exquisite drawings of cities
and buildings. When linocutting she makes up to 10 or
20 colour studies for one design. Jefke cuts with ex-
treme precision and patience. A period of three months
is not unusual for a linocut. She donated painting ,,Sil-
houette of a Town“.



Barbora KALISOVA

‘”\Nx’

Geska republika /

*1960

Vystudovala obor zlatnik-klenotnik a v roce 1981 ukon-
¢ila studium na SUPS, obor plastika, pod vedenim aka-
demického sochare Ladislava Martinka. Jeji dila jsou k vi-
déni na mnoha mistech u nas i v Evropé.

Graduated in the branch of goldsmith-jeweller, and in
1981 completed studies of sculpture at a Vocational
School of Applied Arts as a pupil of academic sculptor
Ladislav Martinek. Her works are on display at many
places in the Czech Republic and Europe.

Geska republika /

Narodila se v Ceskych Budgjovicich. Rodice o ni brzy ztra-
tili zajem, od narozeni pobyva mimo rodinu, vzdélani zis-
kala ve specialni Skole. Nyni Zije spole¢né s dalSimi umél-
ci v Mackoveé, kde nasla sv(j trvaly domov. Pfes tézké
zrakové postizeni vytvari umélecka dila, ktera jsou pro-
sta, barevné harmonicka a dopracovana do nejmensi-
ho detailu. Pfes jeji velké Zivotni komplikace vyjadfuji
dila niternou pohodu i vyrovnani s realitou. Jeji dila po-
skytuji druhym poté$eni nebot plisobi emocionding. Vét-
&inu obraz(l vystavovala nejen v mnoha méstech Ces-
ké republiky, ale i v zahrani¢i.

Anna Kfizova was born in Ceské Budgjovice. Her par-
ents soon lost interest in her and she has been living
without her family since birth. She was educated in a
special needs school and now lives with other artists
in Mackov, her new permanent home. In spite of her se-
rious visual disability she creates works which are sim-
ple, harmonious in colour and always executed in minute
detail. Irrespective of her complicated life, her works
communicate internal contentment and tranquility,
giving others pleasure by their emotional impact. Most
of her paintings have been on display in many towns
in the Czech Republic and abroad.

podprsenka (stfibro, dural, ocel)
corset (silver, dural, steel)

Betlémska hvézda Bethlehem Star (40 x 52 cm)
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Nadacni fond Podepséano srdcem si klade za Cest, Ze funkci Cestného patrona fondu pfijal
The Signed with the Heart Endowment Fund is honoured to have as its Honorary Patron

Sir Nicholas Winton

Clovek, ktery je na celém svété symbolem ochoty pomahat bez ohledu na hranice a tézkosti.
The man who is a worldwide symbol of will to help irrespective of borders and difficulties.

Spravni rada / The Board:

Viadimir Mertlik

producent, scéndrista
producer, screenwriter

Prof. MUDr. Jan Pirk, DrSc.

prednosta kardiocentra IK+EM
Head of the IK+EM Cardiovascular
Surgery Department

Lady Milena Grenfell-Baines

mecenaska
patron

Ing. Milan Houzvic

Kooperativa pojistovna, reditel Agentury Praha
Kooperativa pojistovna, Director

of Agentura Praha

Poradni sbor / Advisory Committee:

If

JUDr. Pavel Telicka

BXL, konzultant, expert na otazky EU
consultant, expert on EU matters

MUDr. Jitka Lomova, CSc.

kardiochirurg
heart surgeon

MUDr. Marcel Drlik

chirurg
surgeon

Doc. MUDr. Zdenék Kabelka

prednosta subkatedry détské ORL
head of the children’s ORL department

Ing. Eva Teli¢kova

feditelka
manager

Ing. Iva Spatova

revizor
auditor

Zdenék Ustohal

Nabytek Ustohal, tovarnik
Furniture Ustohal, factory owner

Nadaéni fond Podepsano srdcem si klade za cil pomahat nejstarSim senioriim s akcentem na pomoc lidem postizenym Alzheimerovou
chorobou. Je mozna méné atraktivni pomahat starym a bezmocnym nez détem, je to vSak bezpodmineéné nutné, protoze stafi se jednoho dne
dotkne kazdého z nas — i dneSnich déti. Prosperujici Ceska spole¢nost tak mize dokazat svou morélni zodpovédnost a pomoci tém, ktefi nasi po-
moc potfebuji.
The Signed with the Heart Endowment Fund is to help the oldest seniors with emphasis on people suffering from the Alzheimer disease.
It may be less attractive to help the old and helpless than children, but it is absolutely essential, as each of us will be old — even those who are

children today. The prosperous Czech society can prove its moral responsibility and help those who need our help.

Pomozte spolu s nami tém, ktefi nasi pomoc potiebuji!
Penézni ucet Nadacniho fondu Podepsano srdcem: 24 000 267 / 0100
Join us in assistance to those who need our help!
The bank account of the Signed with the Heart Endowment Fund: 24 000 267 / 0100

Sidlo Based at: LiSnice 173,252 10 MniSek pod Brdy, GSM: +420 777 730 513



INVESTUJTE DO STESTi JINYCH!

Nakupem investi¢niho zlata od Nadaéniho fondu Podepséno srdcem
ve vaze od 0,1g do 1 kg pomdhéte programom Nadaéniho fondu.
Jistota vaseho klidu spolu se $t&stim jinych!

Pomozte spolu s nami t&m, kiefi nasi pomoc pottebuji!
Penézni et Nadaéniho fondu Podepsano srdcem: 24 000 267 / 0100

Sidlo: Lignice 173, 252 10 Mnisek pod Brdy
GSM: +420 777 730 513




Maska XI. Mask XI. (65 x 65 cm)

Pes Spenatek a Puntoslav Dogs “Spenétek” and “Puntoslav” (6o x 60 cm)

Libor LiPA

(

Geska republika /

*1963

Do roku 2004 zil a pracoval v Mikulové na Moravé, od-
kud se roku 2005 prestéhoval do Prahy. Tvorbou se sou-
stfeduje na velkoformétovou malbu a kresbu, dale pak
téz pocitacovou grafiku a design. Vystudoval malbu na
SUPS v Brné (prof. Marie Filipovov4, Jifi Coufal). Byl za-
kladajicim ¢lenem vytvarné skupiny A6 (1984—1986)
a hudebniho sdruzeni ,U nas se sviti“ (1984), je vSak
znamy predevSim jako organizator prestizniho Miku-
lovského vytvarného symposia ,,Dilna“, jehoZ je od roku
1994 garantem, a ,,Sbhirky“ sou¢asného uméni. Od roku
1995 je zakladajicim ¢lenem nazorového hnuti ,Pre-
citlivéli“. Figuraci v jeho tvorbé zastupuiji pouze detai-
ly obliceje nebo rukou, které pfipominaji pohledy pres
zvétSovaci sklo. Vystavoval na 26 samostatnych a 42 vy-
stavach kolektivnich (Rakousko, Slovensko, Némecko,
USA, Belgie, atd.) a je zastoupen v soukromych sbirkach
téchto a jinych zemi.

Libor Lipa lived and worked in Mikulov, Moravia and
moved to Prague in 2005. His creation is focused on
large-sized paintings and drawings, computer graph-
ics and designing. He studied painting at the High School
of Applied Arts in Brno (Professors Marie Filipovova and
Jifi Coufal). He was a founding member of the A6 Group
(1984-86) and the music association “Our Light”
(1984), but he is best known as the organiser of the pres-
tigious Mikulov “Workshop” of art, of which he has been
the guarantor since 1994, and the “Collection” of con-
temporary art. Since 1995, he has been a founding mem-

Petr MAREK

~—_—

(

Geska republika /

*1951

Do Domova ve Stodu jej ambulantné pfihlasila mamin-
ka. Po jeji smrti ziistal v Domové trvale, ale aktivné se
dal styka s rodinou. Neunikne mu zadna kulturni akce
¢i déni v domoveé i mimo néj. Nékolik let pracoval stfi-
daveé v keramické dilné, ale nakonec ho zcela pohltilo
malovani na preklizku. Pfes velkou zrakovou vadu se mu
vénuje denné s velkym nad$enim. Hlavnimi tématy jeho
obraz(l jsou andélé a psi. Rika o sobé: ,Jsem Marek,
vSecko maluju, andély psi a jednu kocku...“.

His mother arranged his day stays in the Home in Stod.
Since she died, he has been living there permanently,
but he is in contact with his family. He does not miss
any cultural event in and outside the Home. For sever-
al years, he alternated pottery with painting, but final-
ly fell for painting on cardboard. Despite his weak vi-
sion, he paints enthusiastically every day. His main
themes are angels and dogs. He says about himself: “I
am Marek, | paint everything, angels, dogs and one cat...”



Angela Dorothea
MERKELOVA

-

Némecko /

*1954

Némecka politicka CDU. Od roku 2005 prvni spolkova
kanclérka CDU/CSU a SPD. Je ¢lenkou spolkového par-
lamentu za Meklenbursko — Pfedni Pomoransko. 1961
zatala studovat VySSi polytechnickou $kolu a vstoupila
do FDJ. Od roku 1973 do roku 1978 studovala fyziku na
Unierzité v Lipsku. 1986 ziskala doktorat praci o rych-
lostnich konstantach pfi reakcich jednoduchych uhlo-
vodik(i. 1978-90 plisobila jako védecka pracovnice In-
stitutu fyzikalni chemie Akademie véd NDR v Berling, obor
kvantova chemie. 1989 vstoupila do nové vzniklé stra-
ny DA, 1990 se stala druhou mluvéi posledni viady NDR.
1990 po flizi stran DA a CDU se stala ¢lenkou CDU a byla
zvolena do spolkového snému, 1991 Ministryni pro zeny
a mladez a mistopredsedkyni pfirody a bezpecnosti ato-
movych reaktorl a 1998-2000 generalni tajemnici
CDU. 0d roku 2002 je predsedkyni spolkové frakce CDU.
German CDU politician, since 2005 Federal Chancellor
of the CDU/CSU and SPD coalition, Bundestag member
for Mecklenburg-Vorpommern. In 1961 commenced
polytechnic studies and entered the FDJ youth organ-
isation. In 1973-78 she studied physics at the Univer-
sity of Leipzig and in 1986 gained a doctor’s degree for
her work on speed constants in reactions of single hy-
drocarbons. In 1978-90 she served as a scientist in the
Physical Chemistry Institute of the GDR Academy of Sci-
ences in Berlin, quantum chemistry section. She entered
the new DA party in 1989, and in 1990 became the sec-
ond spokeswoman of the last GDR Government. When
DA and CDU merged in 1990, she became a CDU mem-
ber and was elected to the Bundestag. She was Min-
ister for Women and Youth in 1991, then Minister for the
Environment and Nuclear Safety, and CDU Secretary Gen-
eral in 1998-2000. She has been heading the CDU fed-
eral faction since 2002.
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Info viz strana 26. Info see page 26.
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Angela Merkelova (42 x 30 cm)




Jago Il. Jago Il. (75 x 53 cm)

nahrdelnik circlet (keramika, ocel ceramics, steel)

Jaroslav MILFAJT

Geska republika /

*1958

Vytvarnik, scénograf a pedagog, ktery tvofi pro fadu pro-
fesionalnich loutkovych a ¢inohernich scén. Absolvoval
Stredni Skolu umeéleckych femesel v Brné a poté Lout-
karskou scénografii na DAMU v Praze (KALD). Po abso-
lutoriu pGsobil deset let v brnénské Radosti a nasledné
ucil na Stfedni uméleckopriimyslové Skole v Brné. Do-
dnes proSel mnoha divadly muzikalovymi, ¢inohernimi
, opernimi pro dospélé i déti, byl ilustratorem a spolu-
pracoval s prednimi ¢eskymi i zahrani¢nimi reziséry. Je
autorem navrhd loutek, kostym{ a scén pro vice nez 200
inscenaci.

Artist, stage designer and teacher Jaroslav Milfajt de-
signs stages for a number of professional puppet and
drama theatres. He graduated from the Secondary School
of Art Handicraft in Brno and the Puppet Stage Design
Department of the School of Drama in Prague. Then he
served for ten years at the Radost puppet theatre in Brno,
and later taught at the High School of Applied Art in Brno.
He has been working for many music, drama and opera
theatres for adults and children. He co-operates with
prominent Czech and foreign directors, and has designed
puppets, costumes and stages for more than 200 pre-
sentations.

Stanislav KAUCKY

Do

Geska republika /

*1958

0d svych 23ti let Zije mezi stejné postizenymi obyva-
teli Domova ve Stodu. Zpocatku se vénoval malbé na
sklo, nyni pracuje v keramické dilng, kde se kromé vy-
roby keramiky vénuje i jinym vytvarnym ¢innostem. Diky
své schopnosti vnimani detailu se jako jeden z mala vé-
nuje tvorbé keramického Sperku. V ramci socialné-te-
rapeutickych ¢innosti pracuje v internetové kavarné
Rychla mys jako ¢isnik.

Has been living among equally handicapped people in
the Home in Stod since he was 23 years old. Initially,
he painted on glass and is now working in the pottery
workshop. Due to his sense of detail, he can create ce-
ramic jewellery. Within socio-therapeutic activities, he
works as a waiter in an Internet coffee-house.



Petr NIKL
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Geska republika /

*1960

Malit, zabyva se malbou, kresbou, grafikou, instalaci, di-
vadlem, fotografii a hudbou. 1976-1980 studoval
Stfedni uméleckopriimyslovou $kolu v Uherském Hra-
disti a v letech 1981-1987 Akademii vytvarnych umeé-
ni v Praze u ArnoSta Paderlika a J. Ptacka. Od roku 1985
je ¢lenem divadelniho sdruzeni Mahedaha a v letech
1987-1991 ¢€lenem skupiny Tvrdohlavi, u jejihoz zro-
du sam stal. V roce 1993 obdrzel Cestnou cenu Jindfi-
cha Chalupeckého a v roce 1995 se stal laureatem Ceny
Jindficha Chalupeckeého. Ziskal ceny za knizni ilustra-
ce. Na jeho uméleckém konté je fada vystav a je za-
stoupen v mnoha prestiznich galeriich. Jsou mu vlast-
ni zejména interaktivni projekty, v jejichz ramci se poji
zvuky s objekty v podobé pfistrojd, ale téz zvirat a ro-
stlin. Pracuje i s fotografii. Nachazi inspiraci v poezii
a sam téz poezii piSe. Jeho kniha Zahadky ziskala oce-
néni Magnesia Litera a stala se ,knihou roku“ 2008
a ,knihou pro déti a mladez"“. Blizké jsou mu zejména
divadelné-hudebni projekty, performance a loutkovy film.
Jako hudebnik vydal dvé CD se skupinou Lakomé Bar-
ky a na nékterych dalSich spolutcinkoval. PtaCata Fledgelings (50 x 71 cm)
Painter also concerned with drawing, prints, installations,
theatre, photography and music, in 1976-80 studied at
the High School of Applied Arts in Uherské Hradisté, and
in 1981-87 at the Academy of Fine Arts in Prague as
a pupil of A. Paderlik and J. Ptacek. He has been a mem-
ber of the Mahedaha stage association since 1985, and
of the Tvrdohlavi (Hardheads) group in 1987-91. He was
awarded a Jindfich Chalupecky Honorary Mention in
1993, and became laureate of the Jindfich Chalupecky
Prize in 1995. He won prizes for book illustrations. His
works have been displayed at many exhibitions and pres-
tigious galleries. Characteristic of him are interactive proj-
ects in which he links sounds with objects in the form
of apparatus, and animals with plants. He is also a pho-
tographer and a poet. His book Zahadky (Little Mysteries)
won the Magnesia Litera award, and became “Book of
2008” and “Book for Children and Youth”. He does well
in stage and music projects, performances and puppet
film. As a musician he issued two CDs with the Lakoma
Barka group, and participated in several others.

Keith DAWSON

-

Velka Britanie /

Holubice v zapadu slunce patfi mezi nejoblibené;jsi Kei-
thovy motivy. Rad nam jeden piny barev vénoval do draz-
by.

Sunset belongs to Keith’s favourite themes. He gladly Holubice v zapadu slunce Dove in Sunset (30 x 30 cm)
donated a colourful one for the auction.




